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Ledare

Ja! Vi klarade det! Vi vände ett rejält minus till 
ett plus. När vi nu sammanställt kommunens 
ekonomiska resultat för 2024 visar det sig att 

våra insatser för att effektivisera administrationen 
har hjälpt. Vissa anställda har fått ändrade arbets­
uppgifter, andra har slutat. Samtidigt har vi sett 
till att vårt arbete på skolor, förskolor, äldreboende 
och inom välfärden inte påverkas negativt.

Det har inte varit enkelt, men nödvändigt för att ta 
hand om skattepengarna så klokt som möjligt.
Att vi är på rätt väg bekräftades i den medborgar­
undersökning som gjordes i höstas. Enligt den 
tycker fler invånare än vid förra mätningen att kom­
munen sköter sina verksamheter bra och känner sig 
också väl bemötta i kontakten med tjänstepersoner.

Det är också roligt att kulturlivet får bättre 
betyg än förra året. Här satsar vi ju framåt. I år 
delar kommunen ut kulturstipendier för första 
gången. Kulturskolan har fått f lera nya spän­
nande kurser. Och biblioteket! Du har väl sett de 
nya inbjudande läshörnorna?

Om du inte hunnit njuta av den mysiga inredningen 
än så kanske du kan passa på någon kväll när vår 
nya kommunpolis är på plats. Hon eller hennes 
kollegor besöker biblioteket regelbundet för att 
prata med den som är nyfiken på säkerhetsläget 
eller kanske orolig över något. Du kan läsa mer om 
hennes tankar kring samhällsengagemang och ung­
domar i det här numret av Tutan. 

Andra satsningar vi skriver om syns på vårt indu­
striområde Mörby. Här öppnas nu en vätgasmack 
som blir ett bidrag till den viktiga omställningen 
mot mer hållbara transporter. Och det interna­
tionella företaget BSH visar sin framtidstro på 
Nykvarn genom att utöka sitt centrallager med 
flera tusen kvadratmeter.
 
Förresten. Om vi talar om internationella utblickar 
är Carl Hagelin ett underbart exempel. Efter en 
framgångsrik karriär som hockeyproffs i USA 
satsar denne infödde Nykvarnsbo på att utveckla 
både unga hockeytalanger och sin hembygd. 

För att inte tala om en annan lokalkändis med en 
imponerande internationell karriär. Betydligt äldre, 
förstås. Erik Dahlbergh, arkitekt, greve, tecknare, 
militär med mera ägde ju Ströpsta gård. 
I år är det 400 år sedan han föddes. Passa på att 
fira honom med ett besök i Turinge kyrka. Grav­
koret där han är begravd sägs vara ett av barockens 
mest framträdande monument i Sverige. Kanske 
lämpligt för en cykeltur nu när våren är på väg?
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Om du får möjlighet att förverkliga din vision – 
ta den, vänta inte. Livet är kort.

När Samuel Lehtos mamma plötsligt dog förra 
året fick han och hans fru Alexandra en tydlig 
påminnelse om hur oförutsebart och skört livet kan 
vara. Det hjälpte dem att ta ett viktigt beslut: att ta 
över restaurangdelen i den gamla handelsboden i 
Taxinge efter de förra ägarna som hellre vill foku­
sera på ölbryggningen i husets källare. 

Når vårsolen börjar värma, förhoppningsvis 
i april, öppnar de Brasseri Onni. Det blir närodlat 
med franskt tema på tallrikarna. Och tema hållbar­
het i möbler och inredning. 

Samuel jobbar som industridesigner och har länge 
haft en dröm om att skapa något eget utifrån sina 
idéer och värderingar. Fast kanske först om några år, 
inte riktigt än.

– Mamma stöttade alltid min inriktning på krea­

tivitet. Så med arvet efter henne som ekonomisk 
trygghet vågar vi göra ett försök. Vi börjar i liten 
skala med servering på helgerna. Sen utökar vi 
antagligen under högsäsong på sommaren, säger 
Samuel som gått ner på deltid för att hinna med 
förberedelserna. 

Alexandra behåller däremot sitt heltidsjobb på en 
statlig myndighet i Stockholm.

– Jag är nog lite mer bekväm. Vi äger och driver 
brasseriet tillsammans, men det är Samuels idéer 
som förverkligas. Han är mer entreprenör än jag, 
säger hon. 

Även om Samuels visioner kretsat kring möbel­
design har mat alltid varit ett starkt intresse. Nu blir 
det alltså en kombination av båda. 

– Möblerna tillverkar jag av återbrukade material. 
Jag gör borden av drav, alltså restprodukter från 
bryggeriet, som jag blandar med kaffesump, sågspån, 

grönsaksskal och bindemedel, berättar han. 
Bardisken har han byggt själv av delvis åter­

vunnet klinker, köpt från ett lokalt snickeri. Soffan 
vilar på hans mammans gamla bord och stolarna har 
tidigare stått i Marabouparkens konsthall (”jag ska 
nog bygga egna i furu så småningom”). Lamporna 
ska han 3D-printa och på väggarna ställer han ut 
egna målningar. 

För att inspirera andra tänker han beskriva sina 
processer och tankar i forum på nätet. 

– Jag vill stimulera fler att göra egna saker. Alla 
människor är kreativa, alla skapar något i sitt liv. Att 
vara kreativ handlar om att koppla ihop saker, vara 
nyfiken, inte bara om att måla tavlor. Det är det som 
särskiljer oss från andra djur. 

Maten ska också bjuda på oväntade möten, lovar 
Samuel och Alexandra. Råvarorna ska vara så lokala 
som möjligt med produkter från närområdet och 

Sörmland i första hand och Sverige i andra (”hellre 
Västerbotten än parmigiano”). Samuel har tidigare 
bott i Asien och älskar smakerna därifrån. Så begrep­
pet ”franskt” tolkar han generöst och räknar gärna 
in gamla kolonier som Vietnam och Marocko.

Närheten till bryggeriet i källaren har inte bara 
gett namn åt restaurangen (brasseri betyder bryg­
geri på franska) – det öppnar förstås för spännande 
samarbeten i framtiden. Ordet Onni är däremot 
finskt och syftar på Samuels finska rötter. 

– Det betyder ungefär glädje, lycka, välgång, alltså 
en lycka som också tar ansvar för andras glädje. Det 
passar bra ihop med vår syn på miljö, kreativitet och 
glädje. Vi är ju här för att ha kul!  

TEXT OCH FOTO: EVA THELANDER 

”Att vara kreativ 
handlar om att koppla 

ihop saker, vara 
nyfiken, inte bara om 

att måla tavlor”

Tutan knackar på

... hos Alexandra och Samuel Lehto
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Redan när hon var barn märktes 
det vad den vuxna Anneli Tikka­
nen-Rózsa skulle jobba med: under­
visning och skrivande.

När pappa, postiljon i Kiuruvesi i 
norra Finland, tog hästen för att dela 
ut post lekte hon skola i rökbastun där­
hemma med barn från byn som elever. 
En annan favoritlek var den hemliga 
klubben med systern och två grannbarn 
som gjorde tidning. Chefredaktören 
hette förstås Anneli.

– Chefredaktör blev jag på riktig 
många år senare i Sverige, i kulturtid­
ningen LIEKKI. Mitt första riktiga jobb 
i Finland var som journalist på lokaltid­
ningen i Kiuruvesi, berättar Anneli.

Det var också skrivandet som tog 
henne till Sverige 1970. Anneli sökte 
jobb som journalist i södra Finland men 
arbetsgivaren ville ha någon som var 
tvåspråkig. Skolsvenskan räckte inte så 
Anneli reste till Eskilstuna för att hälsa 
på sin syster och lära sig bättre svenska.

Tack vare sin vinnarskalle och 
snabba skridskoåkning tog han sig hela 
vägen till Stanley Cup-triumf och skrev 
in sig i svensk hockeyhistoria. Efter 
många år i USA har Carl Hagelin flyttat 
tillbaka till Nykvarn och bytt rinken 
mot nya planer. 

När en ögonskada satte stopp för 
hockeykarriären 2023 valde Carl Hage­
lin att fortsätta som spelarutvecklare. 
Idag hjälper han unga talanger som 
blivit draftade att ta steget till NHL.

– Nu får jag följa och stötta andra i 
deras karriärer. Det känns väldigt kul 
att kunna bidra med mina erfarenheter. 
För mig är det viktigt att fortfarande ha 
något att göra, jag är inte den som bara 
kan lägga av helt.

– Men inte lärde jag mig nån svenska!
Hennes kunskaper i finska var 

viktigare. Hon fick skriva på de finska 
sidorna i både Eskilstuna-Kuriren och 
Folket och i de finska tidningarna i 
Sverige. Hon hade också ett heltidsjobb 
som fritidsledare i finska föreningen.

– Mina kunskaper i svenska var så 
dåliga att jag inte ens kunde säga nej 
till alla jobb som erbjöds. Jag förstår 
fortfarande inte skånska, säger hon.

Efter ett par år blev det flytt till 
Södertälje, studier vid bland annat 
Stockholms universitet och lärarhög­
skolan, ströjobb på Sveriges Radios 
finska redaktion och tidningar.

– Mitt första jobb som lärare var i 
finska, hösten 1975 i Södertälje. Så bör­
jade min tid som lärare för 50 år sedan. 
På 80-talet kom jag till Turingeskolan 
som var högstadieskola på den tiden. 
Det gick så många finsktalande barn i 
Nykvarns skolor att det fanns jobb för 
tre finska lärare.

Men när andra generationens finska 
barn hade växt upp fanns det inte längre 
några uppdrag för de finska lärarna i 
Nykvarn. Anneli erbjöds andra lärarjobb 
i Södertälje. 

– Jag tror jag har haft alla sortens 
lärarjobb som finns, från förskola till 
universitetsadjunkt. Och lärorikt har 
det varit.

Sedan 13 år är Anneli tillbaka i 
klassrummen i Nykvarn för att lära nya 
kullar barn läsa och tala finska. Men i år 
sätter hon punkt.

– Ja, jag slutar. Nu är det säkert. 50 år 
som lärare räcker! 

Så vad ska du hitta på?
– Jag fortsätter mina olika skrivprojekt …

Kanske du till och med ska skriva 
något eget?

–Ja, du, vi vår väl se.  

TEXT: EVA THELANDER 
FOTO: JENS ANDERSSON

Tutan knackar på

… hos Carl Hagelin

… hos Anneli Tikkanen-Rózsa

För Carl har det alltid varit viktigt att 
ha något att sträva mot – en inställning 
han haft sedan barnsben.

– Jag var absolut inte bäst i laget när 
jag var yngre, men jag tror att många 
lägger av när det blir lite jobbigt, för att 
det är det lättaste alternativet. Jag tog 
mig igenom det och fortsatte träna. Det 
är nog en av nycklarna till att lyckas – 
att inte ge upp och att lägga ner den där 
extra tiden om man verkligen vill spela 
professionellt en dag. Och så måste man 
tro på sig själv och våga drömma.

På hemmaplan i Nykvarn har Carl 
andra projekt på gång. Tillsammans 
med sina syskon planerar han ett nytt 
bostadsområde vid sjön Turingen.

– Vi har pratat om det här länge, och 

nu när jag flyttat tillbaka kändes det rätt 
att göra slag i saken, säger han.

Att Nykvarn utvecklas ser han inte 
som ett problem, snarare ett måste.

– Det är en naturlig del av livet, precis 
som att vi själva också utvecklas hela 
tiden. Jag tycker Nykvarn har gjort det 
bra och det vill jag fortsätta bidra till.

Trots att mycket har förändrats sedan 
han bodde här sist, råder det ingen 
tvekan om var han hör hemma.

– I USA flyttade jag runt mellan olika 
ställen, men ingen plats har känts lika 
mycket som hemma som Nykvarn. Nu 
är jag glad att mina barn också får växa 
upp här.  

TEXT: FRIDA TOBIASSON
FOTO: JENS ANDERSSON 
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Jan–mar
Markarbeten och förberedande 

montagearbeten för kvarter 
7 och 8 (vid gamla Ica).

Stora parkeringsgaraget mitt 
emot stationen är som vanligt 

öppet för allmänheten. Det 
går också att hyra plats. Även 
elbilsladdare finns i garaget.

April–juni
Modulerna för kvarter 7 och 8 

monteras och husen färdig­
ställs in- och utvändigt. 

Bygget av lokalen som går 
under arbetsnamnet ”Bistro 
Nykvarn” planeras. Bistron 
får uteservering på torget 
mittemot Kafé Änglagott.

Jul–sep
Inflyttning i de nya husen 

i kvarter 7 och 8.

Okt–dec
Bistro Nykvarns lokaler blir 
klara. Inflyttning sker första 

delen av 2026.

– Vi försöker göra vardagen 
så enkel som möjligt
Pontus Norenstedt, du är förvaltare 
på Sveaviken. Hur påverkar årets 
byggarbeten den som bor och 
besöker centrum?

– Det ska pågå flera olika typer av 
arbeten, så det varierar. Vi arbetar hela 
tiden med att hitta lösningar som gör 
vardagen för invånarna så enkel som 
möjligt. Vi informerar invånare, boende 
och kommun i god tid när det är något 
som påverkar miljön. Avspärrningar vid 
tyngre transporter försöker vi såklart 
hålla så korta som möjligt.

Vad gör ni för att öka säkerheten och 
tryggheten under byggtiden?

– Vi har löpande dialogmöten med 
kommunen och informerar på anslags­

tavlor, och vår hemsida. Varje dag städar 
vi alla ytor i centrum för att hålla det 
rent och öka tryggheten. När de stora 
byggnationerna är klara och kommunen 
kan påbörja arbetet med de allmänna 
ytorna kommer det såklart bli trevligare 
i centrum.  

TEXT: FRIDA TOBIASSON
FOTO: KALLE WILLIANDER

Det här händer i centrum 2025
Vad händer i centrum under 2025? Var ska det byggas? 
Och hur påverkas besökare och boende av arbetena? 

Information om centrum 
finns på sveavikenpm.se/ 
projektnykvarns‑centrum

Torg och parker kommunens ansvar
Kommunen ansvarar för det som kallas allmän platsmark, alltså gator, torg och 
parker. När bostäderna är färdigbyggda kan kommunen ta över ägandet av dessa 
ytor och börja arbeta med dem. Det sker när kvarter 7 och 8 är klara. Under tiden 
kan det bli extra rörigt i den delen av centrum.

Under byggtiden har kommunen en dialog med fastighetsägaren Sveaviken för att 
se till att de öppna ytorna fortfarande kan fylla en funktion för kommuninvånarna.  

Du har arbetat många år i Södertälje 
och började i höstas som kommunpolis 
i Nykvarn – varför vill du jobba här? 

– För att jag ser stora möjligheter att 
faktiskt kunna göra skillnad och påverka 
samhället på ett positivt sätt. Vi ser att 
problembilden med organiserad krimi­
nalitet sprider sig i vårt lokalpolisom­
råde. Vi som bor och verkar i Nykvarn 
kan tillsammans med kommunen stoppa 
den utvecklingen i ett tidigt skede. 

Du bor ju också i kommunen – hur 
funkar det? Kan du vara ledig?

– Visst ställer folk frågor ibland men 
jag tycker att det fungerar jättebra. 
Jag tror att det är en fördel att bo här, 
jag kan till exempel föreningslivet och 
känner en del företagare. 

Vad ser du fram emot? 
– Att samverka med kommunen, 

näringslivet och vårt fantastiska fören­
ingsliv. Att göra polisen mer tillgänglig 
för medborgarna. Sedan februari 
finns till exempel någon från polisen i 
biblioteket en kväll i månaden för att 
medborgarna ska kunna prata med oss.

Många är oroliga över att tryggheten 
minskar. Vad är din kommentar?

– Nykvarn är fortfarande en väldigt 
trygg kommun. Men det är bra om 
föräldrar och andra vuxna är uppmärk­
samma på ungdomar i sin närhet, visar 
intresse för hur de mår och vad de gör. 
Ungdomarna behöver en vuxen som de 
har förtroende för och som de kan prata 
med om något händer.

Nyligen avslöjades det att några 
ungdomar i Nykvarn säljer narkotika. 
Hur allvarligt är läget?

– Ja, vi ser att det säljs narkotika och 
att ungdomar från olika familjeförhål­
landen brukar narkotika. Det är otroligt 
allvarligt och viktigt att vi vuxna upp­
täcker missbruket så tidigt som möjligt. 
Vi har ett väldigt bra samarbete med 
socialtjänsten i de här frågorna. Narkoti­
kan idag kommer från den organiserade 
brottsligheten. Köper man så ger man 
dom mer makt och mer pengar.

Finns det skäl för tonårsföräldrar att 
vara oroliga?

– Inte oroliga, men uppmärksamma, 
nyfikna och närvarande! Ha till exempel 
koll på barnens sociala medier, idag 
rekryteras ungdomar på spel och i olika 
chattar. Prata med era ungdomar så de 
är medvetna om riskerna. Det är betyd­

ligt lättare att säga nej om man får en 
fråga än att ta sig ur om man börjat göra 
tjänster! Att ”bara” hålla utkik kan vara 
en sådan tjänst, eller att swisha pengar 
till någon och få kontanter istället.

Hur kan ett samhälle som Nykvarn 
bäst skydda sig mot organiserad 
brottslighet? 

– Vi medborgare kan tillsammans 
visa att vi bryr oss om varandra. Att vi 
orosanmäler till socialtjänsten om vi 
känner oro för barn och unga. Att vi 
tipsar polisen när vi ser ”spring” i ett 
skogsområde eller konstig aktivitet i en 
källare – hellre tipsa en gång för mycket 
än en gång för lite! Att vi polisanmäler 
när vi ser ett brott eller blir utsatta för 
brott. Att vi inte ger de här organisatio­
nerna utrymme att etablera sig. Att vi 
vågar bry oss!

Hur ser din bästa dag på jobbet ut?
– Min bästa dag på jobbet är att jobba 

i yttre tjänst, jaga tjuvar, köra fort med 
polisbilen och gripa folk! Att se lyckliga 
slut … att det går bra för människor som 
jag har mött i fruktansvärda situationer 
men ser att det har gått bra, att de har 
familj och är lyckliga.   

Nykvarn är en trygg plats med få rapporterade brott. Men den organiserade 
brottsligheten är aldrig långt borta. Den nya kommunpolisen Jessica Hillemar 

vill göra invånarna mer uppmärksamma och polisen mer synlig.

–Vuxna behöver 
vara uppmärksamma

text: eva thelander foto: jens andersson

Jessica Hillemar träffar gärna Nykvarnsbor i sin roll som kommunpolis.
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Alla som har läst en bok om Sve­
riges historia i grundskolan har 
definitivt sett hans teckningar, 

säger Jonas Nordin, professor i bok- och 
bibliotekshistoria vid Lunds universitet.

Greve, fältmarskalk, riksråd, 
landshövding i Jönköping, officer för 
Fortifikationen och generalguvernör 
(kungens ställföreträdare) i Bremen, 
Verden och Livland. Erik Dahlbergh 
föddes som oprivilegierad men hann 
under sin livstid förtjäna alla de högsta 
ämbetena som går att få, förutom de 
som var reserverade för kungligheter. 
Periodvis levde han på Ströpsta gård 
och är begravd i Turinge kyrka.

– Han har tveklöst ett av de mest 

exceptionella levnadsödena i svensk 
historia. Att inneha så många positioner 
av högsta rang är unikt, men det är fak­
tiskt för hans teckningar som vi främst 
minns honom idag, säger Jonas Nordin.

Redan i ung ålder kom Dahlbergh att 
utbilda sig på löpande band, i framför 
allt Tyskland och Italien, vilket också 
gav honom ett stort kontaktnät av högt 
uppsatta och bildade personer. Studi­
erna leder honom in på en karriär inom 
militären och efter sina framgångar 
där blir han adlad och tilldelad Ströpsta 
gård. Några år senare blev han chef för 
Fortifikationen, som idag heter Forti­
fikationsverket. Där skulle han stärka 
landets försvar genom infrastruktur 

Gigant från 
stormaktstiden fyller 400 

Född fattig och tidigt föräldralös, men trots det vän med två 
kungar och beskriven som en sann renässansman och symbol för 

Sveriges stormaktstid. I år är det 400 år sedan Erik Dahlbergh föddes. 

Text och collage: Kalle Williander

och kom att bli en av de tre mest fram­
stående fästningsbyggarna i Europa för 
sin tid.

– Större delen av sin karriär tillbring­
ade han inom det militära och Fortifika­
tionen där han var väldigt framgångs­
rik. Men det som har gjort honom mest 
känd för eftervärlden är tveklöst hans 
arbete med bokverket Suecia antiqua 
et hodierna, och jag tror att det var där 
hans hjärta verkligen låg. Hade han själv 
fått välja hade han förmodligen blivit 
arkitekt för att teckna. Det var hans 
stora passion, säger Jonas Nordin.

Suecia antiqua et hodierna (latin: 
”Det forna och nuvarande Sverige”) 
heter alltså det topografiska plansch­

verk som Dahlbergh på eget initiativ 
skapade åt kronan. Den innehåller 353 
planscher över svenska sevärdheter 
samt ett drygt tusental skisser av städer, 
slott, parker, kyrkor, kartor, landskaps­
vapen och porträtt.

– Alla som har läst en bok om Sveri­
ges historia i grundskolan har definitivt 
sett hans teckningar. Är man också en 
aning uppmärksam börjar man se dem 
lite överallt, säger Jonas Nordin.

Syftet med verket var att sudda ut 
bilden av Sverige som ett barbariskt 
land i periferin och i stället visa upp ett 
kulturland. Samtidigt som Dahlbergh 
ville tjäna statsmakten fann han också, 
enligt Jonas Nordin, högst sannolikt stor 
personlig tillfredsställelse i projektet.

– Före Dahlberghs teckningar var 
Sveriges historia ett visuellt tomrum. 
Bilder är till stor hjälp för minnet 
och fantasin och är som pedagogiskt 
hjälpmedel oöverträffat. Utan dem hade 
vi inte kunnat veta alls så mycket om 
1600-talet som vi gör idag.

Många av Dahlberghs bilder har fått 
kritik för att vara både oproportioner­
liga och rent av felaktiga, men till det 
finns det både tekniska och logiska 

”Han har tveklöst ett av de 
mest exceptionella levnadsödena 

i svensk historia.”

förklaringar, menar Jonas Nordin.
– Den mänskliga faktorn är så stor vid 

den här tiden att det vore naivt att för­
vänta sig något annat. Verken är ibland 
inte helt korrekta, men uppsåtet var 
genuint. Och under förutsättningarna 
är det snarare väldigt imponerande. 
Sen fanns det säkert vissa konstnärliga 
konventioner och förskönande motiv 
också, säger Jonas Nordin.

Liknande kritik har även riktats mot 
Dahlberghs dagbok, som egentligen är 
skriven i efterhand och därmed snarare 
bör kallas för självbiografi. Jonas Nordin 
kallar dagboken ”typisk för källkritiska 
övningar” men menar samtidigt att den 
inte alls ska förbigås.

– Det anmärkningsvärda är inte 
överdrifterna och felaktigheterna i 
hans verk, det anmärkningsvärda är hur 
mycket som trots allt är exakt. Framför 
allt hans bilder, men också texterna. 
Hans dagbok används fortfarande i hög 
grad i forskningssammanhang i syfte att 
förstå 1600-talet.   

Erik Dahlbergh hann med mycket under sin karriär men störst betydelse för eftervärlden har bokverket Suecia antiqua et hodierna haft.

Turinge Taxinge hembygds­
förening ordnar en utställning 
om Erik Dahlberghs liv i hembygds­
gården Smedsbygget. Utställningen 
är öppen från den 17 augusti till den 
10 oktober.  

Onsdagen 17 januari 2025 kl 07.11 
(svensk tid) skickades ett litet rött hus 
med vita knutar till månen av konst­
nären Mikael Genberg. Stugan väger 
omkring 100 gram och är inte större än 
ett mjölkpaket. Resan från jorden till 
månen beräknas ta fyra månader.

– Det är ett litet hus på jorden, men 
en monumental byggnad på månen, har 
Mikael Genberg förklarat i media.  

Sveriges stormaktstid byggde 
till stor del på en stark armé. För att 
minska kostnaderna infördes ”det 
ständiga knekthållet”, där uppde­
lade bondehushåll fick ta ansvar 
för att finansiera, ge mark åt och 
bygga ett litet hus åt en soldat, ett 
så kallat soldattorp. 

När det var fred bodde soldaten i 
torpet, och när det behövdes var han 
redo att försvara landet. Totalt skulle 
mellan 20 000 och 30 000 soldattorp 
byggas över hela Sverige.

Erik Dahlberg ritade de första 
modellerna för dessa typhus, som fick 
stor betydelse för byggnadskonsten 
på landsbygden. Husen var kostnads­
effektiva och praktiska, och den röda 
färgen, som kom från restprodukter av 
kopparbrytningen i Falun, användes 
för att skydda träet och ge husen ett 
ståndsmässigt utseende. Därmed 
bidrog Dahlbergh till uppkomsten av 
den typiska svenska röda stugan med 
vita knutar.  

Utställning i Smedsbygget

Stugan på månen

Dahlbergh och den 
svenska röda stugan

Idag ligger Erik Dahlbergh 
begravd i Turinge kyrka, i ett grav­
kor som han själv ritat och låtit bygga. 
Om du vill veta mer om varför han 
ligger begravd just här håller Turinge 
Taxinge församling en jubileums­
gudstjänst i Erik Dahlberghs minne, 
söndag den 12 oktober kl. 11.00. Då 
berättar församlingspedagog Linda 
Thunell om kopplingen mellan Erik 
Dahlbergh och Turinge kyrka.  

Gudstjänst med 
jubileum i oktober
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En dag med ...
... Sunita Nambiar och Hans 
Björkman, deltagare i daglig verk­
samhets Ica-grupp som hjälper 
hemtjänsten med inköp av livs­
medel till brukarna. 

8:00 Vi kommer till jobbet på daglig verksam­
het och byter om till våra arbetskläder som är 
märkta ”Inköpsgruppen Nykvarns kommun”. 
Efter det dricker jag, Sunita, en kopp te och 
Hans dricker en kopp kaffe. 

8:15 Personal från hemtjänsten kommer 
över för planeringsmöte. Vi går tillsammans 
igenom inköpslistorna så att allt finns med. 
Vi brukar få cirka 20 inköpslistor per dag att 
hantera. Det är ett viktigt jobb vi gör och vi 
känner alla att det är roligt och meningsfullt 
att hjälpa våra äldre. 

8:30 Vi går tillsammans från vår lokal på 
Trädgårdsvägen till Ica. När vi kommit fram 
tar vi varsin kundvagn och börjar lägga 
varorna i kundvagnen. När vi betat av samt­
liga inköpslistor går vi till kassan. Därefter 
kommer hemtjänstpersonalen och hämtar 
kassarna, som sedan körs ut till kunderna. 

10:30 Vi promenerar tillbaka till daglig verk­
samhetslokalerna.

11:00-12:00 Lunch

12:15 Nytt planeringsmöte med hemtjänst­
personalen. Vi får nya inköpslistor som vi går 
igenom. Återigen är vi noggranna med att titta 
så att allt är med och att listorna är korrekt 
ifyllda. Ibland händer det att listorna saknar 
information eller är lite otydligt skrivna, men 
då rättar vi till det under mötet. Det är aldrig 
några problem att samarbeta med personalen 
på hemtjänsten, de är hjälpsamma. 

12:30 En ny promenad till Ica. 

12:45 Vi tar varsin kundvagn och varsin 
inköpslista och börjar fylla vagnen med varor. 
Personalen på Ica är schysst och öppnar en 
kassa bara för oss. När hemtjänstpersonalen 
kommit och hämtat kassarna är det dags för 
promenad tillbaka till verksamheten.

14:00 Slut för idag och dags att gå hem.
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Vätgasmack 
invigd på Mörby

En stor grå klump. Nej, den ser fak­
tiskt inte så spännande ut. Men den nya 
anläggningen på Skälbyvägen är del av 
något mycket större, nämligen utbygg­
naden av tanknätet för vätgas i Sverige 
och Europa. Placerad intill testlabbet 
SEEL där ny fordons- och batteriteknik 
testas blir macken ännu ett tydligt steg 
mot en framtid bortom fossilsamhället.

Pumpstationen har byggts av 
företaget Hydri och innehåller hållbart 
framställd vätgas. Här ska framför allt 
lastbilar tankas framöver, även om sta­
tionen också är öppen för personbilar. 
Stationen knyter samman Stockholms­
regionen och stärker logistiknavet som 
växer fram söder om Stockholm. 

Vätgas anses vara en viktig pusselbit 
för att klara omställningen till ett helt 
förnybart energisystem med nollutsläpp 
– förutsatt att gasen tas fram på rätt 

sätt (se text intill). Vätgasdrivna fordon 
släpper bara ut vattenånga, de tankas 
ungefär lika snabbt som ett bensin- eller 
dieselfordon, har lång räckvidd och hög 
energitäthet. Det behövs alltså inga 
tunga batterier som i dagens elfordon. 

– Att vi tillsammans med Scania och 
Hydri inviger den allra första vät­
gasstationen i södra Stockholm bevisar 
att Nykvarn ligger i framkant 
i den gröna transport- och industri­
omställningen. Det här är bara början 
av den stora utveckling vi kommer 
att se på verksamhetsområdet Mörby, 
säger Emre Gürler, försäljningsansva­
rig på kommunens samhällsutveck­
lingsavdelning.  

TEXT: LENORE JOHANSSON

Tunga lastbilar som bara släpper ut vattenånga. Framtidsvision 
eller verklighet? I högsta grad verklighet. Nyligen invigdes en 
tankstation för vätgas på industriområdet Mörby i Nykvarn.

Som en vanlig mack – fast ändå inte.

Blå, grön 
eller grå? 

Vätgas innehåller mycket energi 
och blir därför ett mycket effektivt 
bränsle. När vätgas lagras innehåller 
den mer energi per kilo än batterier, 
vilket ger stora fördelar för bland 
annat fordonsindustrin. Fordonen 
blir lättare och får längre räckvidd 
än med traditionella batterier.  

Vätgas kan framställas på 
olika sätt. Om vätgasen framställs 
av fossila bränslen så kallas den grå 
eller blå vätgas. Den är inte miljö­
mässigt hållbar. Den gröna vätgasen 
framställs däremot på hållbara sätt 
via el, vatten eller vindkraft. Det är 
just den gröna vätgasen som finns 
på tankstationen i Nykvarn.   

Vätgas + 
fordon = sant 

Visste du att restprodukten när 
vätgas förbränns är vatten? Vätgas 
består av endast två väteatomer och 
har därför den kemiska beteck­
ningen H2. Väte är det vanligaste 
och lättaste grundämnet i univer­
sum. Vätgasen är lättantändlig och 
innehåller mer energi per kilo än 
fossila bränslen.  

H2 J H2O
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Vitvarujätte bygger ut i Nykvarn 
Har du kanske köpt en ny kyl av märket Bosch den sista tiden? Då har den 
säkert skeppats ut från centrallagret i Nykvarn, en av kommunens största 

arbetsplatser som nu byggt ut sin lageryta.   

Text och foto: Eva Thelander

Från det 40 000 kvadratmeter 
stora lagret i Nykvarn skickar BSH 
Home Appliances AB ut vitvaror 

och småelsprodukter av varumärkena 
Bosch, Siemens, Gaggenau och NEFF till 
Sverige, Norge, Finland och Baltikum.

Med 90 anställda är BSH en av 
kommunens största arbetsgivare – som 
dessutom satsar ännu mer i Nykvarn. 
I januari invigde företaget ytterligare 
7 500 kvadratmeter lagringsyta i 
anslutning till de befintliga lokalerna på 
Stockholm Syd Nykvarn. Men det dröjer 
troligen ett par år innan de nya ytorna 
har hunnit fyllas helt. 

– Vitvarumarknaden har minskat de 
senaste åren på grund av konjunktur­
nedgången. Det har även påverkat våra 
volymer. Men vi ser nu att marknaden 
stabiliseras och tror på en återhämtning 
under 2025. Under 2026 räknar vi med 
att alla 47 000 kvadratmeter är utnytt­
jade, berättar Giulio Acquisto, ansvarig 
för logistik för BSH i Nordeuropa.

Företaget flyttade sitt centrallager 
från Eskilstuna till Nykvarn 2016. Läget 

i Nykvarn har många fördelar, konstate­
rar Giulio Acquisto,

– Här finns bra förbindelser med 
övriga Sverige. Dessutom har vi räls ända 
in i vårt lager, det är en stor fördel, men 
inte så vanligt faktiskt. Tågtransporter 
är kostnadseffektiva och hållbara och 
något kunderna frågar efter.

Dessutom är det nära till Stockholms­
området där den största andelen kunder 
finns – plus färjorna mot Baltikum och 
Finland. Många produkter skickas också 
västerut och söderut, bland annat till 
Elgigantens stora lager i Jönköping.

Att frakta vitvaror skiljer sig en del från 

att frakta annat gods. En särskild teknik 
används där truckföraren klämmer fast 
produkterna i sidorna i stället för att lyfta 
dem underifrån. Sedan ställs de exakt 
ovanpå varandra i höga smala staplar. Det 
kräver särskild kompetens och erfaren­
het. Av det skälet är inte många moment 
på lagret automatiserade. 

– Klämmetoden är effektiv eftersom 
vi kan stapla produkterna ovanpå och 
närmare varandra och vi förlitar oss 
fortfarande på kompetent personal. 
Tekniken är svår att hantera med auto­
matik eftersom det kräver sådan preci­
sion. Däremot skulle vi kunna automa­
tisera hanteringen av småelsprodukter. 
Men det är en stor investering och när 
vi tittar på volymerna är det inte värt 
det, säger Giulio Acquisto.

Hur ser då framtiden ut för BSH i 
Nykvarn – till exempel om 20 år?

– Så långt fram i tiden är det svårt 
att uttala sig om. Men om tio år hoppas 
vi att vi är kvar i Nykvarn, säger Giulio 
Acquisto.   

•	 BSH Home Appliances AB 
•	 Antal anställda: Ca 90 i 

Nykvarn, 343 i Sverige och 
628 totalt i Nordeuropa

•	 Huvudkontor Sverige och 
Nordeuropa: Solna 

•	 Lageryta i Nykvarn: 
47 500 kvadratmeter

Telge Återvinning 
satsar i Snebro

Anläggningen i Snebro är en av få i 
sitt slag i Sverige och är en satsning för 
att följa den nya EU-lagstiftningen om 
utsortering av textilier. 

Anläggningen kan som mest hantera 
10 000 ton textilier per år. Idag är den 
anpassad för en tredjedel av den voly­
men. Åtta personer sorterar textilier i 
dagsläget, men arbetsstyrkan beräknas 
öka när volymerna går upp. 

Textilierna sorteras för återbruk, 
återvinning och energiutvinning. Åter­
brukstextilier skickas till Telge Åter­
vinnings samarbetspartner i Litauen. 
Därifrån sänds de vidare till second­

handbutiker i Europa och andra partner  
i övriga delar av världen. Återvinningen 
sker på olika anläggningar i Sverige.

Nykvarns kommun är en av de första 
som levererar textilier till Snebro.

– Det betyder att textilier från 
Nykvarn också sorteras inom kom­
munen. Tidigare gjordes det i södra 
Sverige. Den här lösningen är ett led i 
kommunens arbete för en hållbarare 
framtid, säger avfalls- och återvinnings­
chef Johan Dahlberg.  

I Snebro har Telge Återvinning öppnat en 
försorteringsanläggning för textilier. Här sorteras 
textilier ut för återbruk och återvinning. 

Logistikansvarig Giulio Acquisto (th) och platschefen Gabriel Kaffman på lagret där staplarna med produkter kan bli upp till 
åtta meter höga.

Näringsliv

Nytt pris till 
unga på årets 
festligaste gala  
I april är det dags att hylla 
det lokala näringslivet på årets 
näringslivsgala. I år lyfts även unga 
företagare fram i prisutdelningen. 

Den 23 april hålls näringslivsga­
lan för sjätte gången, denna gång i 
Stallet vid Taxinge slott.

– Vi räknar med att få en härlig 
kväll med en del nya inslag, kopplat 
till de priser som delas ut. Vi utfor­
mar programmet tillsammans med 
Företagarna Södertälje-Nykvarn 
och skapar en mix av mingel, 
nätverkade och lokal underhållning, 
säger Lena Ramdani, projektledare 
för galan. 

Liksom tidigare år delas det 
prestigefyllda priset Årets Före­
tagare ut. Nytt för i år är att också 
ett urval av de nominerade företa­
gen bjuds in till galan och att Före­
tagarna Södertälje-Nykvarn delar ut 
priset Årets Unga Företagare. 

– Det är viktigt att våra yngre 
företagare och goda förebilder lyfts 
fram. Förhoppningsvis kan det 
inspirera fler till att starta eget, 
säger Åsa Fimmerstad, vice ord­
förande i Företagarna Södertälje­
Nykvarn. 

Den som utses till Årets Unga 
Företagare ska vara 35 år eller 
yngre, en god ledare och förebild för 
andra och driva ett stabilt, innova­
tivt och lönsamt företag. Vinnaren 
går vidare till den regionala finalen 
på länsnivå.

Även Årets Nyföretagare utses på 
galan. Bakom den utmärkelsen står 
NyföretagarCentrum Södertälje 
Nykvarn och Salem. 

Biljetterna började säljas fredag 
den 7 mars. Du anmäler dig på 
nykvarn.se/naringslivsgala.  Vid sorteringsbandet skiljs kläder för återbruk, återvinning och förbränning åt.
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Suomen kielen hallintoalue • Finskt förvaltningsområde

Ajankohtaisia tapahtumia

Hei Sirpa! Olet tammikuusta alkaen 
työskennellyt suomenkielisenä 
alihoitajana kunnan hoivakodissa 
Lugnetissa. Miltä se tuntuu?

– Oikein hyvältä, olen tosi kiitollinen, 
että sain tämän viran!  Olen iloissani ja 
innoissani. Tämä työ on myös suuri ja 
hauska haaste. 

Mikä houkutteli sinua hakemaan 
tätä työtä?

– Heti nähdessäni ilmoituksen heräsi 
tunne, että ”tätä työtä minun pitää 
hakea”. Soitin tyttärelleni ja kerroin, 
että olen löytänyt työn, jota haluan 
hakea heti paikalla, juuri nyt! Jätin 
hakemuksen ja tässä sitä nyt ollaan. 
Olin ikionnellinen kuullessani, että olen 
saanut tämän työn. Tuntui melkein 
kuin olisin nähnyt unta. 

Se, mikä kiehtoo minua tässä työssä, 
on paluu juurilleni, mahdollisuus puhua 
suomea. Olen kaivannut sitä kovasti. 
Saan myös auttaa talon asukkaita 
käyttämään jälleen äidinkieltään. Se on 
suuri ja tärkeä tehtävä. 

Mitä työtä olet tehnyt aikaisemmin?
– Olen työskennellyt sekä LSS-lain 

alaisuuteen kuuluvassa toimintarajoit­
teisille suuntautuvassa toiminnassa, 
psykiatriassa että vanhustenhuollossa. 
Viimeisin työpaikkani oli Botkyrkassa, 
missa asuin viime vuoden helmikuuhun 
saakka. Muutin Åkers Styckebrukiin 
14. helmikuuta. Hakeuduin juuri siksi 
Nykvarniin ja tähän työhön. 

Kerro vähän suomalaisista juuristasi? 
– Olen syntynyt Tampereella ja 

muutin Ruotsiin vanhempieni kanssa 
kolmevuotiaana. Muutimme tänne 
parempien elinolojen toivossa, sillä 
Suomi oli siihen aikaan köyhä maa 
ja Ruotsissa oli helppo saada työtä. 
Kotona me puhuimme vain suomea. 

Millä tavoin toivot voivasi olla 
avuksi hoivakodin suomenkielisenä 
alihoitajana? 

– Haluan tarjota asukkaille naurua, 
lämpöä ja iloa. Haluan, että he saavat 
kuulla ja puhua suomea ja että he tun­
nistavat juurensa. Musiikki on myös tosi 
tärkeä yhdistävä side. Kierrän paraikaa 
tapaamassa kaikkia asukkaita kuul­
lakseni heidän toivomuksiaan. Heidän 
suupielensä kääntyvät hymyyn, kun he 
kuulevat minun puhuvan suomea. Se 

Maaliskuu

12. maaliskuuta klo 16.30: Suomen­
kielisen Fika på finska -keskusteluryh­
män tapaamiset käynnistyvät Södertäl­
jen kaupunginkirjastossa

ilahduttaa minua kovasti, koska tiedän 
että se on tarpeen ja tekee heille hyvää. 

Kuvaile vähän itseäsi henkilönä 
– Olen rauhallinen, minulla on paljon 

positiivista energiaa ja olen iloinen ja 
huomaavainen. Huumori on mielestäni 
myös tärkeää ihmisten parissa tehtä­
vässä työssä. 

Mitä teet mieluiten vapaa-aikanasi? 
– Meillä on koira, joten teen paljon 

koirakävelyjä. Ja tapaan totta kai lapsen­
lapsiani. Kesäisin me veneilemme ja pur­
jehdimme. Tapaan myös ystävättäriäni, 
sillä ystävät ovat valtavan tärkeitä.  

Bengt Ohlsson:
Helga (Albert Bonnier förlag)

Tjugo år efter Gregorius återkommer Bengt Ohlsson med en 
berättelse om pastor Gregorius hustru Helga. Hon som var så för­

älskad i en annan, som desperat bad sin doktor (Glas) om hjälp att und­
komma makens närmanden. Trettio år senare (1937) är hon medelålders, 
omgift och trebarnsmor. Äldsta dottern Signe, som alla tror är pastorns 
men i själva verket är hennes älskares, väntar själv barn. Så hör en okänd 
man av sig – i en chiffonjé har han hittat doktor Glas dagbok. Där står 
sanningen om pastorns död. Helga konfronteras med ett förflutet som 
ter sig svårfångat, obegripligt och direkt skrämmande.
Helga ingår i bokcirkeln Nykvarn läser.  
Kristina, bibliotekarie

Peter Englund:
Ofredsår (Natur & Kultur)

Huvudpersonen i denna bok är Nykvarnsprofilen Erik Dahlberg  som i oktober1625 
föds till ”denne usle och eländige värld.” Här skildras den blivande konstnären, kri­

garen och arkitekten, med hans upplevelser och uppväxt i Europa, kända fälttåg och batal­
jer som Breitenfeld och Lützen och den svenska stormningen av Prag, eller den mindre 
kända eldstormen över Böhmen, då svenska trupper plundrade och brände flera tusen 
byar och städer. Peter Englund berättar också om de krafter och stora tilldragelser som 
formade epoken, samtidigt som han tecknar en bild av hur det var att leva på 1600-talet, 
ett århundrande härjat av krig och oro som aldrig förr. Dahlberghs liv var ett liv av 
ofredsår. En riktig klassiker som fortfarande står stadigt i bibliotekets hylla sedan utgiv­
ningen 1993.  
Ruddy Collin, biblioteksassistent

Spännande läsning 
om nuet och dået

Förvirrande vänskap, dyster framtid och svårfångad dåtid - både uppdiktad och verklig. 
Biblioteket tipsar om läsning som både roar och oroar.

Mats Wahl: 
Ryttarna (Natur & Kultur) 

I en framtid präglad av miljökatastrofer har stora delar av södra Sverige blivit obeboeliga. 
Polis och militär gör allt för att ”uppmuntra” människor att flytta till städerna, där de blir 

lättare att kontrollera. Samtidigt övervakas befolkningen av militärhelikoptrar och drönare.
Elin, en tonårsflicka som bor med sin familj i ett isolerat hus, får sitt liv förändrat när hon i själv­
försvar dödar mannen Björn. Beväpnad med ett armborst ger hon sig ensam ut på en farofylld 
resa för att rädda sin bror. Det här är en dystopisk berättelse om överlevnad, mod och familje­
band, med starka karaktärer i centrum. Passar dig som gillar äventyr, dystopiska berättelser och 
starka hjältinnor. Boken finns på läsappen Biblio.  
Atsuko, bibliotekarie.

Maja Hjertzell och Joanna Hellgren: 
Brorsans kompis Robban (Lilla Piratförlaget)

En dag har Jims tonårsbrorsa med sig en ny kompis från skolan, 
Robban. De två tonåringarna är bullriga, brottas och kallar varandra 

fula ord. Jim studerar nyfiket deras vänskap men är också förvirrad. Hur 
kan man vara kompisar och samtidigt säga taskiga saker till varandra? Och 
varför verkar mamma och pappa så oroliga när de pratar om Robban? 
Den här boken handlar om vänskap och syskonrelationer. Åttaåriga Jims 
tankar om relationen mellan storebrodern och Robban är så fina att man 
blir alldeles rörd.  Alla borde läsa den här boken – barn som vuxen!   
Moa, bibliotekarie

Nimi: 
Sirpa Wiklund

Asun: 
Åkers Stycke­
brukissa

Perhe: 
Puoliso, kaksi lasta, 
kaksi lastenlasta ja 
Thea-koira, joka on 
ranskanbulldoggi. 

Työ: 
Suomenkielinen 
alihoitaja Lugnetin 
hoivakodissa. 

Takaisin juurille

16. maaliskuuta klo 15: Jorma Heart 
Jorma Soul, teatteria ja karaokea Söder­
täljen kaupunginteatterissa. Voit noutaa 
ilmaislippuja kaupunginkirjastosta, 
liput jaetaan noutamisjärjestyksessä

31. maaliskuuta: 
Neuvonpito Nykvarnissa

Huhtikuu

3. huhtikuuta klo 12: Seppo Remes 
pitää luennon sukututkimuksesta S:ta 
Ranghildsgårdenilla 

13. huhtikuuta klo 14: Lastenkon­
sertti Arne Alligator aka Aarne Alligaat­
tori. Estrad, Södertäljen Kaupungin­
näyttämö. Lipunmyynti: ticketmaster.se

Huhtikuu

3
Maaliskuu

16
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Turinge scoutkår 

Hallå där Sofie Johansson, ordförande i Turinge 
Scoutkår. Nu börjar det bli vår. Vad gör ni i 
Turinge Scoutkår då?

– Massor! Vi gillar bland annat att laga mat på stormkök med våra 
scouter, vi bygger läger och tältar. Till våren har vi alltid en kårhajk där 
hela kåren samlas på Ytterby ö och umgås. Det är superkul. 

Vi har också besökt brandkåren i Nykvarn flera gånger för att lära oss 
mer om hur man hanterar eld. Scouterna är så mycket, det är nästan bara 
din fantasi som sätter stopp. 

Vad är det bästa med att vara scout? 
– Att alla inkluderas. När vi exempelvis är på tävling så blir vi betygsatta 

på om alla i gruppen varit med och löst uppgiften. Har inte alla varit med 
så får du inte full pott. Det öppnar upp för samarbete och inkludering. 

Berätta mer om Turinge Scoutkår! 
– Vår förening bildades 1968 och i dagsläget har vi cirka 130 medlem­

mar 7–18 år. Störst andel barn har vi i Spårarna som vänder sig till barn 
i årskurs 2–3. Där har vi just nu väntelista. För att kunna ta in fler barn 
behöver vi fler aktiva ledare. Utan fler ledare kan vi inte bedriva en trygg 
och säker verksamhet.

Om jag skulle vilja prova på, hur gör jag?
– Gör en intresseanmälan via vår hemsida, en ledare kommer sedan att 

kontakta dig. 

Hur blir man en bra scout?
– För att bli en bra scout så är du alltid redo! Nä, skämt åsido, för att bli 

en bra scout så ska man vara en snäll kompis, nyfiken och visa hänsyn och 
respekt för både natur och vänner. 

Slutligen, har du något tips för alla som vill spendera mer tid 
i skog och mark? 

– Packa en picknikkorg med varm choklad och goda smörgåsar och ge 
dig ut med vänner och familj. Eller gå till Jägarskogsudden och ta med 
korv att grilla. På vägen dit så kan ni spela naturbingo tillsammans.

Lördag 11 januari, 5 april 
och 3 maj 
Kom och häng på bibblan! 
Pyssla, umgås med andra 
familjer och få boktips av barn­
bibliotekarien. Barnbiblioteka­
rien läser saga klockan 13. Ingen 
föranmälan behövs.  

Kom till en stor bokcirkel där 
alla delar sin läsupplevelse med 
varandra. Vårens böcker är Helga 
av Bengt Ohlsson för vuxna och 
Brorsans kompis Robban av Maja 
Hjertzell för barn. 

Vi ses på biblioteket för ett 
avslutande samtal om Helga den 
23 april!  

Tisdag 25 mars, 6 maj och 3 juni 
Välkomna på en mysig sagostund 
kl. 9 där vi läser och ramsar för de 
små. Barnbibliotekarien svarar på 
frågor och tipsar om böcker. För 
barn mellan 6 och 18 månader.  

I april bjuder biblioteket in till 
språkcafé. Du som är ny i Sverige 
eller vill öva på svenska kan 
samtala över en kopp kaffe eller 
te. Om du talar flytande svenska 
och vill hjälpa till är du också 
varmt välkommen att höra av dig 
på biblioteket@nykvarn.se  

Visste du att varje person 
spolar ner ett kilo skräp per år i 
toaletten? Skräp som sedan måste 
rensas bort. Det kostar pengar och 
är inte hållbart. Så gör dig själv 
och miljön en tjänst – minska ditt 
kilo från ett till noll.  

Lions Club Turinge delar varje 
år ut två ungdomsstipendier och 
två ungdomsledarstipendier. Varje 
stipendium är på 5 000 kronor. 
Du som bor eller verkar i kom­
munen får söka stipendium och 
nominera kandidater. Nominera 
senast 5 maj till stipendie­
kommittén genom att mejla 
stipendier@turinge.lions.se. För­
slaget ska innehålla kontaktupp­
gifter till kandidaten och den som 
nominerar samt en motivering.  

Kom till Folkets park och upptäck Nykvarns unga kreativa krafter på kultur­
skolans dag den 25 maj. Kl. 11–14 fylls parken av elever och lärare som visar upp vad 
skolan arbetar med. Det blir musik i olika former plus drama, färg och form och 
chans för besökarna att prova på olika konstnärliga uttryck. Om du är nyfiken på 
kulturskolans kurser kan du läsa mer på nykvarn.se/kulturskolan  

Kom på 
språkcafé! 

Minska ett kilo!

Nominera till 
Lions stipendier

Kulturskolans dag i parken

Poddar om det viktigaste

Familjehäng 
i bibblan 

Nykvarn läser 

Lässtund för bebisar

Studiecirklar för seniorer
Våren 2025 erbjuder Nykvarns kommun studiecirklar för seniorer i Qulturum 
Sländan med syfte att förebygga psykisk och fysisk ohälsa. Det kostar inget att 
vara med och du kan gå på en eller flera. Första tillfället pågår kl. 12–13.30, 
inklusive aktivitet och paus. Övriga tillfällen är kl. 12.15-13.

Anmäl dig till emma.hellstrom@nykvarn.se. Varmt välkommen!

2 april:	 Fysisk aktivitet 

9 april:	 Munhälsa 

16 april:	 När man vårdar eller hjälper andra 

23 april:	 Kost och hälsa 

30 april:	 Ensamhet och depression 

Det är inte alltid enkelt att vara förälder. Hur får man sitt barn att vilja prata 
med en vuxen? Hur hanterar man trotsåldern? Vad kan man göra om man tror att ens 
barn hamnat i fel kretsar? Många föräldrar kämpar på och hoppas på en vändning. 

De flesta väntar för länge med att söka hjälp.
Ett första sätt till hjälp kan vara att lyssna på 

podden Viktigt på riktigt. I den får du som är 
förälder råd, verktyg och bättre förutsättningar för 
en mer kärleksfull vardag. 

Poddarna leds av familjeterapeuten och socio­
nomen Linda Strömberg från kommunen. I varje 
avsnitt tar hon upp ett nytt ämne tillsammans med 
en spännande gäst

Avsnitten hittar du på Spotify och Apple 
Podcast. Poddredaktionen tar också gärna emot 
tips, frågor eller förslag på ämnen eller personer. 
Mejla linda.stromberg@nykvarn.se eller tipsa via 
nykvarn.se/viktigtpåriktigt.  

Den 21 mars är det rocka 
sockorna-dagen! Genom att ha 
på dig olika stumpor hyllar du 
olikheter och slår ett slag för alla 
människors lika värde och rättig­
heter. I Furuborghallen blir det 
en minimässa med föreläsningar, 
utställare, försäljning, chans att 
ställa frågor till kommunen och 
mycket mer.  

Rocka 
sockorna-dagen

Programledare Linda Strömberg och producent Kalle Williander bjuder in 
intressanta gäster i poddstudion.
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10 mars 
Kulturforum
Diskussion, fika och inspiration 
för lokalkulturen på temat ”För­
eningsförutsättningar i Nykvarn” 
och Konstrunda 2025. Anmäl dig på 
nykvarn.se/evenemang om du vill 
ha fika. 
Biblioteket, kl. 17.30–19

19 mars  
Bokbabbel
Bibliotekarierna presenterar några av 
vårens nyutgivna böcker för vuxna. 
Qulturum Sländan, kl. 12–12.30

29 mars  
Familjelördag: Knattefilm 
Grabba tag i en vuxen och se en eller 
flera kortfilmer.
Qulturum Sländan, kl. 11–14

27 mars 
All digital week: Prova AI 
Nyfiken på AI? Kom på workshop 
och lär dig grunderna. Ta gärna med 
egen mobil, dator, eller surfplatta. 
•	Kl. 13–14.00: Testa olika 

AI-tjänster och utforska tekniken. 
•	Kl. 15–16: Skapa låttexter eller 

designa manga. För barn från 7 år
Biblioteket, kl. 13–16

Familjelördag: 
Teater - Rädsloverket
Långsjö teater berättar om Rädslo­
verket där rädslomästare samlar in 
och bearbetar rädslor ...
Var: Qulturum sländan, kl. 13–13.35
Ålder: 5–9 år
Boka plats via nykvarn.se/evenemang 
från 28 mars.

23 april 
Nykvarn läser
Bokcirkeln avslutar och samman­
fattar läsningen av Bengt Ohlssons 
roman Helga.
Biblioteket, kl. 16–17 

30 april 
Valborgsfirande
Våren firas traditionsenligt med 
sång, tal och brasa. Mer information 
på www.nykvarn.se/evenemang
Herrgården, Allévägen 1, kl. 18

8 maj
Barnens val 
Hjälp Moa och Matilda välja böcker 
och aktiviteter för hösten!
Biblioteket, entréplan, 15–17 
Ålder: 0–18 år

Kalendarium

15 maj 
Skrivverkstad 
Vi experimenterar med orden och 
språket i skrivövningar och lekar.
Biblioteket, Harrys rum, kl. 15–16
Ålder: 9–12 år 

24 maj 
Cirkusmusikalen ”Fjället”
Kompani Fjård tar med publiken ut 
på en strapatsfylld fjällvandring.
När: Lördag 24 maj kl. 13.00 
Utomhus (plats anges i nykvarn.se/
evenemang), kl. 13. 
Ålder: 2–7 år

25 maj
Kulturskolans dag 
Nykvarns unga kreativa krafter 
bjuder på musik, drama, färg och 
form med chans att prova på.
Folkets park, kl. 11–14 

12 april 

Påsklovet
14 april 
Rita ett tidningsomslag
Tillsammans går vi igenom grunderna för en bra omslagslayout. 
Du som vill lämnar sedan in din teckning. Den har chans att 
hamna på omslaget till Tutan.

16 april 
Lovfilm
Två filmvisningar i Qulturum Sländan. 
Vilka det blir är en överraskning.

16 april 
Bibblans laboratorium
Hur har världens bergskjedjor kommit till? Varför 
flyter stora båtar när en liten sten sjunker? Vi under­
söker och experimenterar i bibblans laboratorium!

Fler evenemang hittar du på sidan 18–19 och på nykvarn.se/evenemang



https://nykvarn.se/evenemang
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